EXACT-FIT EJECTORS - EXACT-FIT EJECTOR, GOVT .45, BLUED

EXACT-FIT EJECTORS The Harrison Design Exact-Fit Ejector is designed with
features that provide the gunsmith with the best quality ejector for any 1911
caliber or configuration, engineered for maximum durability. Three fitting pads
on the ourboard rear side along with extra height allow a minimum clearance
fit to the rear of the slide.

Attributes

Name: EXACT-FIT EJECTOR, GOVT .45, BLUED
Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
Product no.: 100045330

Mfr. No.: HD-271

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

Finish: Blued

Make: 1911

¢ Model: Government

¢ Delivery weight: 0.009kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 140mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den EXACTFIT EJECTOR
von Harrison Design &amp; Consulting

Einfuhrung

Der EXACTFIT EJECTOR von Harrison Design &amp; Consulting ist ein hochwertiges Produkt, das flr den Einsatz
in 1911KaliberWaffen konzipiert ist. Um sicherzustellen, dass Sie diesen Ejector sicher und effektiv nutzen,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Ejectors, ob er unbeschadigt und korrekt installiert ist.

e Verwenden Sie den Ejector ausschlieRlich in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie den Ejector und alle damit verbundenen Komponenten aulRerhalb der Reichweite von Kindern.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufupdates.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie beim Umgang mit Waffen immer die grundlegenden Sicherheitsregeln
befolgen.

¢ Verwenden Sie Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Installation und

Nutzung.

Achten Sie darauf, dass der Ejector nicht beschadigt oder abgenutzt ist, bevor Sie ihn verwenden.

Verwenden Sie den Ejector nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Vermeiden Sie es, den Ejector mit UbermaRiger Kraft zu belasten, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Ejector gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den EXACTFIT EJECTOR in die vorgesehenen Halterungen ein.
Verwenden Sie die drei Anpassungspads, um die Passgenauigkeit zu optimieren.
Uberpriifen Sie die Héhe des Ejectors und passen Sie diese bei Bedarf an.
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¢ Nutzung:

1. Nach der Installation flihren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Ejector
korrekt funktioniert.

2. Verwenden Sie die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

3. Achten Sie darauf, dass der Ejector regelmafig gewartet wird, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Ejector und alle damit verbundenen Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr
gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit Abfallen beachten, die mit
Waffen in Verbindung stehen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die zustandige Stelle
in Ihrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezliglich der Sicherheit und Nutzung des Produkts an eine
EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffenteilen von groRter Bedeutung ist.
Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for EXACTFIT EJECTORS

Introduction
Thank you for choosing the Harrison Design ExactFit Ejector for your 1911 Government model. This guide

provides essential safety information to ensure the proper use and maintenance of your ejector. Please read this
manual carefully to understand how to safely handle and install the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearm components with care and ensure they are unloaded before any installation or
maintenance.

Use the ejector only in firearms for which it is specifically designed.

Store the ejector in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the ejector for wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling or modifying.

Wear safety glasses to protect your eyes from potential debris during installation.

Use appropriate tools for installation to avoid damaging the ejector or the firearm.

Do not attempt to modify or alter the ejector in any way, as this may compromise its safety and
effectiveness.

If you experience any issues with the ejector, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather the necessary tools, including a punch, hammer, and any other required installation tools.

2. Installation Steps

o Remove the existing ejector from the firearm using the appropriate tools.

o Align the Harrison Design ExactFit Ejector with the mounting holes on the firearm.

o Gently tap the ejector into place using a punch and hammer, ensuring not to damage the ejector
or the firearm.

o Check for proper alignment and function by cycling the action of the firearm without ammunition.

3. Postinstallation Check

o Ensure the ejector is securely installed and does not wobble.
o Test the ejector by cycling the action with dummy rounds to confirm proper function.
o If the ejector does not function correctly, remove it and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the ejector, follow local regulations regarding the disposal of firearm components.
¢ If the ejector is damaged or no longer usable, consider recycling the metal components where possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact details provided with
your product packaging.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with your Harrison Design
ExactFit Ejector. Stay safe and enjoy your shooting experience responsibly.



Guide de Sécurité pour I'Ejecteur ExactFit de
Harrison Design

Introduction

Merci d'avoir choisi |'éjecteur ExactFit de Harrison Design. Ce produit est concu pour offrir une performance
optimale et une durabilité maximale. Afin de garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce
produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que I'éjecteur est installé par un professionnel qualifié.

Vérifiez régulierement I'état de I'éjecteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilisez toujours des munitions adaptées et conformes aux spécifications du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais pointer I'éjecteur vers soi ou vers d'autres personnes.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'effectuer des ajustements ou des réparations.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'éjecteur pour éviter les blessures aux yeux.
En cas de défaillance ou de dysfonctionnement, cessez immédiatement ['utilisation et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assurezvous que lI'arme est déchargée.

2. Retirez I'ancien éjecteur si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant de I'arme.

3. Installez I'éjecteur ExactFit en veillant a ce qu'il soit correctement aligné avec les autres
composants de I'arme.

4, Utilisez les trois coussinets d'ajustement pour un ajustement précis.

5. Testez le fonctionnement de I'éjecteur avant de I'utiliser dans des conditions réelles.

o Utilisation :

o Chargez I'arme uniguement lorsque vous étes prét a tirer.
o Vérifiez régulierement le fonctionnement de I'éjecteur pendant ['utilisation.
o En cas de probleme, retirez I'arme de la zone de tir et vérifiez I'éjecteur.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
¢ Contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut sécurisée de I'éjecteur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de série de votre produit a portée de



main lors de votre demande.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de
I'éjecteur ExactFit de Harrison Design. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation
sécuritaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Eiettore
Harrison Design ExactFit

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Eiettore Harrison Design ExactFit. Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni
elevate e massima durata. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che I'eiettore sia installato correttamente prima dell'uso.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Non utilizzare I'eiettore se presenta segni di danni 0 malfunzionamenti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza I'eiettore solo con armi compatibili, in particolare con modelli 1911.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Non forzare mai I'eiettore durante l'installazione o l'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi armi da fuoco.

¢ Non utilizzare I'eiettore per scopi diversi da quelli previsti.

Rivolgiti a un professionista qualificato se hai dubbi sull'installazione o sull'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio eiettore, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona I'Eiettore Harrison Design ExactFit nel vano designato.

o Allinea i tre pad di adattamento sul lato posteriore esterno.

o Fissa |'eiettore in posizione utilizzando le viti appropriate. Assicurati che sia ben saldo.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, controlla che non ci siano giochi e che I'eiettore funzioni correttamente.
o Effettua un test di funzionamento senza munizioni per assicurarti che I'eiettore operi come
previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non piu utilizzabili.

¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento dell'eiettore e dei suoi
componenti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare |'assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ejektora ExactFit

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ejektora ExactFit firmy Harrison Design &amp; Consulting. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi
bezpieczenstwa. Naszym celem jest dostarczenie produktu najwyzszej jakosci, ktdry spetnia wszystkie normy
bezpieczehstwa zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi oraz zalecenh producenta.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci

e Ejektor jest przeznaczony wytacznie do uzycia z bronig kal. .45 w konfiguracji 1911.

¢ Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest w stanie spoczynku przed montazem lub demontazem ejektora.
¢ Nie probuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja Ejektora:

o Zdejmij stary ejektor, jesli jest zainstalowany.

o Umies¢ nowy ejektor ExactFit w odpowiednim miejscu.

o Uzyj trzech podkfadek dopasowujacych na zewnetrznej tylnej stronie, aby uzyska¢ odpowiednie
dopasowanie.

o Upewnij sie, ze ejektor jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu ejektora, przetestuj go w bezpiecznym Srodowisku.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie ejektora podczas uzytkowania broni.

Instrukcje Utylizacji

o Ejektori jego elementy powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw w celu uzyskania informacji na
temat odpowiednich metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
przedstawicielem firmy Harrison Design &amp; Consulting.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Ejektora ExactFit!



Turvallisuusohjeet: EXACTFIT EJECTORS
HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING

Johdanto

Tervetuloa EXACTFIT EJECTORS HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING tuotteen turvallisuusohjeisiin. Téma
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda, jotta voit valttdd mahdolliset vaarat ja varmistaa turvallisen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos siinad on nakyvia puutteita.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tuotteen kasittelyssa.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.

Jos tuote aiheuttaa vaaraa tai vahinkoa, lopeta heti sen kaytto ja ota yhteys asiantuntijaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.
o Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
o Tarkista, ettd tuote on kunnolla kiinnitetty ja ettd kaikki osat ovat paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
o Ala yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole nimenomaan sallittua.
o Huolehdi tuotteen saanndllisesta huollosta ja tarkistuksesta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaardysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon. Muista tarkistaa myds
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Kiitos, etta valitsit EXACTFIT EJECTORS HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING tuotteen. Turvallinen kaytté on
ensiarvoisen tarkeaa, ja toivomme, ettd nautit tuotteestamme.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu:
EXACTFIT EJECTORS HARRISON DESIGN &amp;
CONSULTING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyhazova¢ EXACTFIT EJECTOR od spolecnosti Harrison Design &amp; Consulting.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval maximalni odolnost a kvalitu pro zbrojife a uzivatele zbrani.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfeCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti se
zbranémi.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyhazovac v dobrém stavu a zda nejevi znamky poskozeni.

e V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, ze je zbraf vybita a bezpelna.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci a Udrzbu vyhazovace.

Nikdy nepouzivejte vyhazovac, pokud je poskozen, nebo pokud nefunguje spravné.

Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy a doporuceni vyrobce zbrané.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, ze mate vSechny potiebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, ze mate vycisténé a suché pracovni misto.

2. Instalace vyhazovace

o Odstrante stary vyhazovac podle pokyn( vyrobce zbrané.

o Umistéte novy vyhazovac¢ EXACTFIT EJECTOR na spravné misto.

Pouzijte tfi montazni podlozky na vnéjsi zadni strané pro spravné upevnéni.

Ujistéte se, Zze vyhazovac je spravné usazen a ze je odstup od zadni ¢asti zavéru minimaini.
o Po instalaci zkontrolujte funk¢nost vyhazovace.

o

[¢]

3. Pouzivani vyhazovace

o Pfi pouzivani zbrané dbejte na bezpecnost a dodrzujte vsechny pfislusné predpisy.
o Pravidelné kontrolujte stav vyhazovace a dalsi soucasti zbrané.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pokud se rozhodnete vyhazovac vyradit, ujistéte se, ze je zlikvidovan bezpecnym zplsobem, ktery
neohrozuje ostatni.
e Zvazte moznost recyklace nebo kontaktujte mistni Grady pro spravnou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
odbornika na zbrané. Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktovani k dispozici informace o vyrobku, v€etné modelu a
sériového disla.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani produktu EXACTFIT EJECTORS HARRISON DESIGN
&amp; CONSULTING. Vase bezpecénost je nasi prioritou.
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